LEVIGATRICE PER ESTREMITA
END SANDING MACHINE
PONCEUSE POUR EXTREMITEES
SCHLEIFMASCHINE FUER ENDE
LIJADORA POR EXTREMITADES
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LEVIGATRICE PER ESTREMITA’ TIPO LE

Sistema di levigatura “Brevettato”; il pezzo in lavorazione non ruota.
Consente di levigare estremita sagomate a sezione circolare, quadrata
e rettango|are.

| pezzi possono essere diritti o curvati come ad es.: elementi di sedie,
tavoli, letti, mobili, capi scala. E’ inoltre particolarmente adatta per levigare
I'estremitad non lavorata di pezzi prodotti su tornio.

ACCESSORI SPECIALI A RICHIESTA:

- Morsa autocentrante per pezzi diritti e curvati
- Avanzamento automatico tipo AF

- Lunetta di guida

- Speciah tavole e supporti porta pezzo

END SANDING MACHINE MODEL LE
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patended” sanding system; work piece does not rotate during process.
It is capable to sand profiled extremities on round, square, rectangular
sectioned parts. Work pieces can be either bent or straight as: chairs,
tables and furniture fittings, bed and stair posts; Particularly suitable to
remove and sand the pin left on ends of turned parts.

SPECIAL EQUIPMENT ON REQUEST:

- Selfcentering clamping device both for bent and straight parts
- Special automatic feed type AF

- Drive bushing

- Special made supports and holding tables
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PONCEUSE POUR EXTREMITEES TYPE LE

Systeme de poncage ‘Breveté’; la piece & poncer ne tourne pas. Pour
ponger extremitées moulourées & section circulaire, caré, rectangulaire.
Les pieces peuvent etre droits ou encourbées par ex.: élements de
chaises, tables, meubles, lits et escaliers. C’est particliérement apte pour
dter, poncer les extremitées pas tournés des pieces faits sur les tours.

EQUIPEMENTS SPECIAUX SUR DEMANDE

- Etau pneumatique autocentrant pour pieces droites et encourbés
- Avance automatique type AF

- Lunette de guide

- Tables et supports speciaux
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SCHLEIFMASCHINE FUER ENDE TYP LE

,Patentiert” Schleifsystem; das Teil dreht sich nicht waehrend die
Bearbeitung. Es eignet sich fuer das Schleifen der profilierten Ende von
rechteckig - viereckig -, rundgeschnittenen Teilen. Die Teile koennen
gerade oder gebogene sein, wie z.B.: Stuehle-, Tischen-, Betten- ,
Treppen- und Moebelementen.

Es kann auch die unbearbeiteten Duebelende auf gedrehte Teile
wegnehmen und schleifen.

VERFUEGBARE SONDERZUBEHOERTEILE

- Pneumatischer selbstzentrierende Schraubstock fuer gerade und gebogene
Teile

- Automatischer Vorschub typ AF

- Fuhrungsbuchse

- Sonder Halterrungstische
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LIJADORA POR EXTREMITADES TIPO LE
Sistema de lijado ,patentado’; la pieza no rodea durante el trabajo. Por
lijar extremitades molduradas sobre piezas de seccion circular, cuadrada
y rectangular. Las piezas pueden ser rectas o encurvadas como por ej.:
elementos de sillas, mesas, camas y escalas. Esta ademas apta para sacar,
lijar las extremitades non trabajadas de las piezas torneadas.

EQUIPOS ESPECIALES:

- Prensa neumatica autocentrante para piezas rectas y encurvadas
- Avance automatico tipo AF

- Brujulas de guia

- Mesitas y suportes especiales
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Diametro minimo
10 mm
Minimum diameter
Dian.xetro m.assimo 50 mm
Maximum diameter
Motore disco 1,5 Kw.
Disc motor
Motore nastri 2,5 Kw.
Belts motor
Peso netto ca. 350 Kg.

Net weight about

Imballo via mare

. 110x110xh135
Seaworthy packing L st
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